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A O skuterze

1.1 Wprowadzenie o produkcie

Dzigkujemy za zakup wysokiej klasy skutera elektrycznego. To modne przenosne urzadzenie zapewniajace rozrywke o kreatywnym
projekcie bedace najlepszym wyborem, jesli chodzi o Panstwa personel, studentéw

i podazajace za moda mlode kobiety.

1.2 Parametry produktu
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Narzedzie Podrecznik
uzytkownika
1.3 Parametry produktu
Indeks Pozycja Model skutera 36V
Masa Maksymalne obcigzenie 120 kg
Jazda Wiek 16-50 lat
Wzrost 120-200cm
Skuter Maksymalna predkosc 30km/h
Przebieg w km 30-32 km (zaleznie od rodzaju
akumulatora)
Stopien ochrony IP54
Akumulator Napiecie nominalne 36V 18650 litowa bateria
akumulatorowa
Natezenie nominalne 5,2A/6,6A/7,8A/9,6A/Inne
Silnik Moc nominalna 400W
tadowarka Napigcie wejsciowe 110V-240V (50-60Hz)

Czas tadowania 4-6 h
Bluetooth i aplikacja Bluetooth Tak
Aplikacja
Tak (10S i Android)
Amortyzacja Przod Tak
Tyt Tak
System sterowania jazdg Tak
Opona Petna opona 8 cali
Wtyczka USB wyjscie 100-120VAC 50/60Hz
wyjscie 0,5A




Wyswietlacz LED
kierownica \

przedni reflektor

podpdrka ze stopu aluminium

przycisk do skladania

podest ze stopu aluminium

zkycze = tylni blotnik

przedni widelec

'\S’b tylne kolo

tylne zawieszenie (model 36V)

przednie kolo

pzednie zawieszenie (model 36V)

B Uzycie produktu

2.1 Prezentacja funkcji produktu

Jak uruchomic skuter i sterowa¢ nim?

1.Naci$nij przycisk POWER przez 5 sekund w celu wlaczenia/wyltaczenia urzadzenia.

2.Aby sterowac¢ predkoscia za pomocg przerzutki nalezy jednokrotnie nacisng¢ na przycisk POWER
3.W celu wigczenia/wylaczenia przedniego reflektora nalezy dwukrotnie klikna¢ na przycisk POWER

zwiekszanie predkosci

POWER

=

port USB
port USB

port tadowania

2.2 Aplikacja do jazdy ,,Smart” (niedostepna w przypadku modelu 24 V)
(Aplikacja jest w jezyku angielskim, jesli system jest w jezyku angielskim)

Wydanie dla Androida Wydanie dla IOS
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2.3 Uzywanie hulajnogi
Prosze wybra¢ otwartg przestrzen do nauki jazdy i jazdy probnej zanim rozpoczniecie panstwo jazde po drodze. Po opanowaniu
jazdy skuterem, prosimy o przestrzeganie lokalnych przepiséw drogowych podczas jazdy po jezdni.
Wazne! Przede wszystkim bezpieczenstwo!! Jedli nie przestrzega si¢ lokalnych przepiséw drogowych i nie jezdzi sie wlasciwie be-
dzie to skutkowa¢ obrazeniem cielesnym lub wypadkiem drogowym!!!
Uwagi na temat skladania i rozkladania:
Rozkladanie Skladanie
Naci$nij przycisk reka Popchnij kolumne na zewnatrz i w tym samym
czasie nacis$nij przycisk druga reka




2.4 Ladowanie
1.Podczas ladowania zapala si¢ czerwona lampka, gdy bateria jest w pelni natadowana zapala si¢ zielona lampka. Wowczas nalezy
odlaczy¢ ladowarke i przykry¢ wtyczke.

2.Czas ladowania

Zaleznie od parametrow tadowarki, temperatura powietrza -10°C-50°C, czas fadowania okoto 4-6h.

2.Ladowarka jest wyposazona w funkcje zabezpieczenia przed pradem przeciwtezeniowym oraz zbyt wysokie natezenie spowoduje
uszkodzenie urzadzenia. Natezenie pradu musi wynosi¢ mniej niz 2A. Diugofalowe wysokie nat¢zenie pradu spowoduje skrdcenie
cyklu zycia baterii.

2.5 Funkcja jazdy ze stala predkoscig (niedostepna w przypadku modelu 24 V)

1. Aby otworzy¢ funkcje jazdy ze stalg predkoscig najpierw otworz Aplikacje.

2. Nastepnie rozpocznij jazde na biegu 3 z maksymalng predkoscia stabilnie przez 5-10 sekund. Funkeja jazdy ze stala predkoscia zo-
stanie aktywowana automatycznie, zwiekszenie predkosci lub naci$nigcie hamulca spowoduje wyjscie z trybu jazdy ze stata predkoscia.
3. Funkgcja jazdy ze stalg predkoscig zostanie aktywowana tylko po wrzuceniu 3 biegu i przy maksymalnej predkosci.

C Konserwacja

3.1 Uwagi dotyczace codziennej eksploatacji

1. Aby jazda byla bardziej bezpieczna nalezy uzywa¢ okreslonych zabezpieczen.

2. Do czyszczenia nalezy uzywac suchej szmatki, do mycia i czyszczenia NIE WOLNO uzywa¢ mokrej szmatki.

3. Przed zjazdem ze wzniesienia, ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy zmniejszy¢ predkosé.

4. Nie wolno jezdzi¢ w ulewnym deszczu, po $niegu, katuzach i w innym ztych warunkach atmosferycznych.

5. Nalezy uzywac¢ oryginalnej fadowarki, NIE WOLNO uzywa¢ innych fadowarek dostepnych na rynku.

6. Nie wolno samodzielnie modyfikowac¢ ani rozmontowywac skutera bez profesjonalnych wskazéwek.

7. Nie wolno uzytkowa¢ urzadzenia w pewnych miejscach, nieodpowiednich do jazdy skuterem elektrycznym.

8. Podczas jazdy nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw prawnych.

9. Zabrania si¢ jazdy po schodach.

10. Uzytkownicy w wieku ponizej 14 roku zycia lub powyzej 65 roku zycia powinni jezdzi¢ skuterem w towarzystwie.

11. Zabrania si¢ jezdzenia skuterem kobietom w cigzy, osobom pod wptywem alkoholu, lekéw psychotropowych, chorym na serce
oraz tym o ograniczonej zdolnosci do wykonywania dziatan.

12. Zrzekamy si¢ wszelkiej odpowiedzialnosci, jesli niniejszy skuter elektryczny jest uzytkowany niezgodnie z niniejsza instrukcja.

3.2 Uwagi dotyczace ladowania

1. Po naladowaniu akumulatora nalezy przykry¢ wtyczke USB.

2. Prosimy o tadowanie urzadzenia w miejscach, do ktérych dzieci nie maja dostepu.

3. NIE WOLNO uzywac¢ innych fadowarek dostepnych na rynku.

4. NIE WOLNO rozmontowywac¢ samodzielnie tadowarki, jesli ulegnie ona uszkodzeniu.

5. Ladowanie powinno by¢ przeprowadzane w suchym i wentylowanym pomieszczeniu.

6. Nie wolno fadowa¢ urzadzenia w porze nocnej, gdy sie $pi.

7. W przypadku pojawienia sie dziwnego zapachu lub gdy skuter jest zbyt goracy podczas jego fadowania, nalezy zaprzesta¢ tadowania
oraz skontaktowac¢ si¢ z dystrybutorem.

3.3 Uwagi dotyczace akumulatora

1. Skuter powinien by¢ z daleka od ognia lub niewtasciwego srodowiska.

2. NIE WOLNO usuwa¢ lub zmienia¢ oznaczen na obudowie akumulatora.
3. NIE WOLNO podejmowa¢ prob wyjmowania lub naprawy akumulatora.
4. Nalezy tadowac skuter co 20-30 dni, aby zabezpiecza¢ akumulator.



3.4 Uwagi dotyczace wyswietlacza LCD

Opis wy$wietlacza LCD Potlgczono z Bluetooth

Wiaczony reflektor

Przebieg w kilometrach

(Wskazuje na okreslong warto$c¢ przed pierwsza jazda
ze wzgledu na przeprowadzanie badan fabrycznych)

Stan baterii
Klawisz hamulca

(przedni hamulec)

Porttadowania USB @& o .
(wodoodporna pokrywa) Przyspieszenie

Predkos¢ w km/h

Opis ladowania

1. Nalezy otworzy¢ wodoodporng nakltadke, wlozy¢ tadowarke do portu USB do tadowania.
2. Podczas tadowania na adapterze $wieci sie czerwona lampka.

3. Akumulator jest w pelni naladowany, gdy $wieci sie zielona lampka.

4. Nie wolno tadowa¢ akumulatora bez nadzoru.

Uwagi dotyczace hamulca
Aby fagodnie zahamowa¢, nalezy potozy¢ noge na tylnym btotniku co spowoduje zmniejszenie predkosci w sposdb fizyczny

Klawisz przedniego hamulca

Nastepnie nalezy nacisna¢ klawisz przedniego hamulca, aby zahamowac.
Uwagi: Je$li klawisz zostanie gwaltownie naciéniety, urzadzenie zatrzyma si¢ szybko co moze by¢ niebezpieczne podczas jazdy. W
pewnych naglych przypadkach nalezy bez wahania nacisng¢ klawisz hamulca, aby unikngé wypadku.

D Gwarancja

Gwarancja nie obejmuje pewnych sytuacji, w tym, lecz bez ograniczenia do ponizszych:

. Wygaséniecie okresu obowigzywania gwarancji.

. Uzytkowanie urzadzenia niezgodnie z jego instrukcjg uzytkowania.

. Niewlasciwe uzytkowanie, obstuga lub uszkodzenie spowodowane wypadkiem.

. Rozbieznosci pomiedzy karta gwarancyjng, dowodem zakupu oraz produktem.

. Demontaz lub naprawa produktu przez osobg nieupowazniong przez nas do podejmowania takich czynnosci.
. Uszkodzenie spowodowane przez przekroczenia granicznych parametréw dopuszczalnego obcigzenia.

. Uzywanie innych tadowarek niz oryginalna.

. Uszkodzenie spowodowane przez dym, lekarstwa, substancje chemiczne, wodg i inne ptyny.

9. Usterka cze$ci elektronicznych spowodowane wilgocig, deszczem, wodg lub innymi czynnikami.

10. Uszkodzenia wywotane czynnikami pozostajacymi poza kontrolg ludzi takimi jak powddz, pozar, strajk, trzesienie ziemi, kra-
dziez, etc.

11. Niezadowolenie klienta z powodu koloru, wygladu zewnetrznego, rozmiaru, etc.

***Zastrzegamy sobie prawo do ostatecznej interpretacji produktow. ***
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Zaswiadczenie o zatwierdzeniu

Karta posprzedazowa
Nazwisko:

Numer telefonu:
Numer zlecenia:
Problem:

Uwaga:



Uwagi: Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania poprawek do tekstow i charakterystyk produktu. Prosimy o przestrzeganie tych
dotyczacych oryginalnego produktu, aby unikna¢ pomylek (moc nadrzedng maja te dotyczace produktu).

Certyfikat produktowy

Nazwa produktu: Inteligentny skuter elektryczny
Nazwa handlowa:

Model: Inteligentny skuter elektryczny

Kod produktu:

Data produkgji:

High-End Smart Scooter (Wysokiej klasy inteligentny skuter)

- Niniejsza instrukcja uzytkowania to uniwersalne wydanie dotyczace serii skuteréw, moze réznic sie okreslonymi szczegdtowymi
danymi. Prosimy o przestrzeganie tej dotyczacej oryginalnego produktu, aby unikna¢ pomylek (moc nadrzedna ma ta dotyczaca
produktu).

Zastrzegamy sobie prawo do podania ostatecznego wyjasnienia.
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A - O elektrické kolobézce

1.1 Pfedstaveni produktu

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tuto kvalitni elektrickou kolobézku. Jedna se o moderni pfenosné zarfizeni, které poskytuje zabavu a
kreativni design. Je to nejlepsi volba pro zaméstnance, studenty a mladé Zeny.

1.2 Produkt a pfislusenstvi
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Naradi

1.3 Parametry produktu

—

Navod na pouziti

INDEX POLOZKA MODEL KOLOBEZKY 36V
Vaha maximalni nosnost 120 kg
lizda Vék 16-50 let
Vyska 120-200 cm
Elektricka kolobézka Maximalni rychlost 30 km/h
Ujeta vzdalenost v km 30-32 km (v zavislosti na typu
baterie)
Stupen ochrany IP54

Baterie Jmenovité napéti 36V 18650 Lithiova nabijeci
baterie
Kapacita 5,2A/6,6A/7,8A/9,6A/Jiné
Motor Jmenovity vykon 400w
Nabijecka Vstupni napéti 110V-240V (50-60Hz)
Doba nabijeni 4-6 h
Bluetooth a aplikace Bluetooth Ano
Aplikace
Ano (105 i Android)
Amortizace / tlumeni narazt Predni Ano
Zadni Ano
Systém kontroly jizdy Ano
Pneumatika Plna pneumatika 8 palct
USB konektor vystup 100-120VAC 50/60Hz
vystup 0,5A




LED displej
Riditka \

Pfedni svétlomet

Ram ze slitiny hliniku

Tlacitko pro slozeni kolobézky

Deska / platforma ze slitiny hliniku

Konektor Zadni blatnik

Pfedni vidlice Zadni kolo

Piedni kolo

Piedni odpruzeni (model 36V)

Jak spustit a ovladat elektrickou kolobézku?

1. Pridrzenim tladitka ,, Zapnout/Vypnout (POWER) po dobu 5 vtetin zapnete nebo vypnete zatizeni.

2. Jednim kliknutim na tlacitko ,,Zapnout/Vypnout (POWER) ovladate rychlostni stupen.
3. Dvojklikem na tla¢itko ,,Zapnout/Vypnout® zapnete/vypnete pfedni osvétleni.

Zvysovani rychlosti
Brzda Y Y

Vstup a vystup USB \

2.2 Aplikace pro jizdu ,,Smart” (NENT k dispozici pro model 24V)
(pokud je systém v angli¢ting, aplikace je také v angli¢ting)

—

Pro Android

Tlacitko Zap-
nout/Vypnout
(POWER)

USB port

Port pro nabijeni

Pro IOS



3. Nainstalujte aplikaci,
otevrete aplikaci, kliknéte na
zelené tlacitko a vyhledejte
kolobézku. Ptipojte se k ,DM
XXX XXXXXXX”

Rozhrani 2: detekce poruch

2.3 Zkusenosti s kolobézkou
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Click to search the vehicle
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Driving board

Electric motor

al T -

Q)

4. Prvni rozhrani aplikace:
1- spotteba baterie, rychlost,
rychlostni stupen a dalsi

2- zapnuty/vypnuty predni
svétlomet, zamykani/ode-
mykani/ zavada

Rozhrani 3: informace
o vozidle
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B8 Battery status

Riding mileage

Pred zahdjenim jizdy na silnici si prosim nejprve zvolte otevieny prostor, abyste se nau¢ili a procvi¢ili si jizdu. Po nauceni se ridit

kolobézku dodrzujte pti jizdé po silnici mistni dopravni predpisy.

Dulezité! Bezpecnost na prvnim misté!! Pokud nebudete dodrzovat mistni dopravni predpisy, povede to ke zranéni nebo dopravni

nehodé!!!

Pokyny ke sloZeni a rozlozeni elektrické kolobézky:

Rozlozeni:
Stisknéte tlacitko rukou

Slozeni:
Zatla¢te na ram kolobézky smérem dovnitt a zaroven druhou
rukou stisknéte tlacitko




2.4 Nabijeni
1. Béhem nabijeni se rozsviti ¢ervena kontrolka. Kdyz je baterie plné nabita, rozsviti se zelena kontrolka. V takovém pripadé odpoj-
te nabijecku a zakryjte zastrcku.

2. Doba nabijeni

V zavislosti na parametrech nabijecky, teploté vzduchu -10 ° C-50 ° C, doba nabijent je asi 4-6 h.

3. Nabijecka je vybavena funkci proti prepéti a prili§ vysoky proud mize zafizeni poskodit. Proud musi byt mensi nez 2A. Dlouho-
dobé vysoké proudy zkracuji Zivotnost baterie.

2.5 Funkce konstantni rychlost (NENT k dispozici pro model 24V)

1. Chcete-li pouzit jizdni funkci konstantni rychlost, nejprve oteviete aplikaci.

2. Potom zapo¢néte jizdu s rychlostnim stupném 3 pfi maximalni rychlosti a udrzte ji stabilni po dobu 5-10 vtefin. Funkce kon-
stantni rychlosti bude aktivovana automaticky, zvysenim rychlosti nebo stisknutim brzdy opustite rezim konstantni rychlosti.

3. Funkce konstantni rychlost bude aktivovana az po zarazeni na 3. rychlostni stupen a pfi maximalni rychlosti.

C - Udriba

3.1 Pokyny pro kazdodenni pouziti

1. Pro bezpec¢néjsi jizdu vzdy pouzivejte vhodny odév, prilbu a chranice na kolena a lokty.

. K ¢isténi pouzivejte suchy hadtik, Pro myti kolobézky NEPOUZIVEJTE mokry hadtik.

. Pred jizdou z kopce snizte z bezpe¢nostnich diivodu rychlost.

. Nejezdéte za silného desté, na snéhu, po kaluzich a jinych neptiznivych povétrnostnich podminkach.

. Pouzivejte pouze origindlni nabijecku, NEPOUZIVEJTE jiné nabijecky, které jsou dostupné na trhu.

. Nepokousejte se upravovat nebo rozebirat kolobézku bez odborného vedeni.

. Nepouzivejte zatizeni na mistech, ktera nejsou vhodna pro jizdu na elektrické kolobézce.

. Pti jizdé dodrzujte mistni zakony.

. Je zakazano jezdit po schodech.

10. Uzivatelé mladsi 14 let nebo starsi 65 let by méli ridit kolobézku v doprovodu dalsich osob.

11. Jezdit na kolobézce je zakazano: béhem téhotenstvi, pod vlivem alkoholu, psychotropnich latek, srde¢nich chorob nebo u osob s
omezenou pohyblivosti.

12. Neneseme zadnou odpovédnost, pokud je elektricka kolobézka pouzivana v rozporu s témito pokyny.

O 00 N1 O\ Ul = W I

3.2 Pokyny k nabijeni

1. Po nabiti baterie zakryjte zastréku konektoru USB

2. Nabijejte zafizeni na mistech, kde nemaji pfistup déti.

3. NEPOUZIVEJTE jiné dostupné nabijecky na trhu. Nabijejte kolobézku pouze originélni nabijeckou!

4. Pokud je nabijecka poskozena, nerozebirejte ji sami!

5. Nabijeni by mélo probihat v suché a vétrané mistnosti.

6. Nenabijejte zafizeni v noci béhem spanku.

7. Pokud se objevi neobvykly zapach nebo pokud je kolobézka béhem nabijeni prili§ horka, zastavte nabijeni a kontaktujte ihned
svého prodejce.

3.3 Pokyny k baterii

1. Kolobézka by méla byt mimo dosah ohné nebo jiného $patného prosttedi.
2. NEODSTRANUJTE ani neméiite oznaceni na krytu baterie.

3. NIKDY se nepokousejte vyjmout nebo opravit baterii.

4. Nabijejte kolobézku kazdych 20-30 dni, abyste chranili baterii.



3.4 Pokyny k LCD displeji

Popis LCD displeje Ptipojeno k Bluetooth

Osvétleni aktivovano

pocet ujetych kilometri

(Oznacuyje specifickou hodnotu pred prvni
jizdou kvtli tovarnim testiim)

Stav baterie
Tlacitko predni brzdy _

Nabijeci otvor USB ]

(vodotésny kryt) Akcelerace

Rychlost za hodinu

Popis nabijeni

1. Otevrete vodotésny kryt a vlozte nabijecku do nabijeciho portu USB.
2. Béhem nabijeni se na adaptéru rozsviti cervena kontrolka.

3. Baterie je plné nabitd, kdyz sviti zelena kontrolka.

4. Nenabijejte baterii v noci, kdyz spite

Vysvétleni funk¢nosti brzdy

Tlacitko predni brzdy

Pro jemné brzdéni polozte nohu na zadni blatnik, ktery fyzicky snizi rychlost.

Potom zabrzdéte stisknutim tlacitka predni brzdy.

Upozornéni: Pokud stisknete tla¢itko nahle, kolobézka se zastavi rychle, coz muZze byt za jizdy velmi nebezpe¢né V nouzovych
situacich brzdové tlacitko bez vahani stisknéte, abyste se vyhnuli ¢i zabranili nehodé.

D Zaruka

Zaruka se nevztahuje na nékteré situace, véetné nasledujicich:

. Uplynutim zaru¢ni doby.

. Pouzivani zafizeni v rozporu s navodem k pouziti.

. Nespravné pouziti, manipulace nebo poskozeni zptisobené nehodou.

. Rozdily mezi zaru¢nim listem, dokladem o ndkupu a produktem.

. Demontaz nebo oprava produktu neopravnénou osobou.

. Poskozeni zptisobené prekroc¢enim ptipustnych meznich hodnot nosnosti.

. Pouzivani jinych nez originalnich nabijecek.

. Poskozeni zptisobené kourem, léky, chemikaliemi, vodou a jinymi tekutinami.

. Porucha elektronickych soucastek v diisledku vlhkosti, desté, vody nebo jinych faktort.
10. Poskozeni zptisobené Zivelnymi pohromami, jako je povoden, pozar, stavka, zemétreseni, kradez atd.
11. Nedostatek spokojenosti zakaznikt kvuli barvé, vzhledu, velikosti atd.

*** Vyhrazujeme si pravo na kone¢nou interpretaci produktt. ***
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Poprodejni servisni karta
Prijment:

telefon:

¢islo objednavky:
Problém:

Poznamky:

Upozornéni: Vyhrazujeme si pravo na zménu textii a charakteristik produktu. Postupujte podle pokynt na originalnim produktu,
abyste se vyhnuli chybam (ty, které se tykaji produktu, maji prioritu).



Certifikat produktu

Nazev produktu: Inteligentni elektrickd kolobézka
Obchodni nazev:

Model:

Kéd produktu:

Datum vyroby:

High-End Smart Scooter (Spickové inteligentn{ elektrickd kolobézka)

- Tato uzivatelska prirucka je univerzalni edici pro fadu elektrickych kolobézek, miize se lisit v zavislosti na konkrétnich datech a
modelech. Postupujte podle pokynil tykajicich se ptivodniho produktu, abyste se vyhnuli chybam (ten, ktery ma pred produktem
prednost).

Vyhrazujeme si pravo poskytnout kone¢né vysvétleni.
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A - O elektrickej kolobezke
1.1 Predstavenie produktu

Dakujeme, 7e ste si zakupili tdto kvalitnt elektricku kolobezku. Jednd sa 0 moderné prenosné zariadenie, ktoré poskytuje zabavu a

kreativny dizajn. Je to najlepsia volba pre zamestnancov, §tudentov a mladé Zeny.

1.2 Produkt a prislusenstvo

Exr
Ex ¥

i e e o

Elektrickd kolobezka T g i%) Nabijacka

Naradie

1.3 Parametre produktu

Navod na pouzitie

INDEX POLOZKA MODEL KOLOBEZKY 36V
Hmotnost maximalna nosnost 120 kg
Jazda Vek 16-50 let
Vyska 120-200 cm
Elektricka kolobezka Maximalna rychlost 30 km/h
Prejdena vzdialenost v km 30-32 km (v zavislosti na type
batérie)
Stupen ochrany IP54
Batérie Menovité napatie 36V 18650 Litiova nabijacia
batéria
Kapacita 5,2A/6,6A/7,8A/9,6A/Iné
Motor Menaovity vykon 400W
Nabijacka Vstupné napatie 110V-240V (50-60Hz)
Doba nabijania 4-6 h
Bluetooth a aplikacie Bluetooth Ano
Aplikacie :
Ano (I0S i Android)
Amortizacia / timenie narazov | Predne Ano
Zadné Ano
Systém kontroly jazdy Ano
Pneumatika Plna pneumatika 8 palcov
USB konektor vystup 100-120VAC 50/60Hz
vystup 0,5A




LED displej
Riadidla \

Predny svetlomet

Réam zo zliatiny hlinika

Tlacidlo pre zlozenie kolobezky

Doska / platforma zo zliatiny hlinika

Konektor

!,- Zadny blatnik

Prednd vidlica

\\ ‘V/ﬂ:\S‘J Zadné koleso

Predné koleso

Predné odpruzenie (model 36V)

Ako spustit a ovladat elektricka kolobezku?

1. Pridrzanim tlacidla ,,Zapnut / Vypnut (POWER) po dobu 5 sektind zapnete, alebo vypnete zariadenie.

2. Jednym kliknutim na tla¢idlo ,,Zapnut / Vypnut (POWER) ovladate rychlostny stuper.
3. Dvojklikom na tlacidlo ,,Zapnut / Vypnut” zapnete / vypnete predné osvetlenie.

ZvySovanie rychlosti
Brzda vy b

—

Vstup a vystup USB

2.2 Aplikacia pre jazdu ,,Smart” (NIE JE k dispozicii pre model 24V)
(Ak je systém v anglictine, aplikdcia je tieZ v angli¢tine)

pre Android

Zadné odpruzenie (model 36V)

Tlac¢idlo Zapnut
/ Vypnut
(POWER)

USB port

Port pre nabijanie




3. Nainstalujte aplikaciu, S . == 4 Prvérozhranie aplikacie:

2:04 - T .
otvorte aplikaciu, khl)(nlte na _ _ 1- spotreba batérie, r))rchlost, ® OM.0000122566 °
zelené tlacidlo a vyhladajte Slickiossarchthaehicle rychlostny stupen a dalsie
kolobezku. Pripojte sa k ,,DM 2- zapnuty / vypnuty predny n
SXXXXXXXXXX™ svetlomet, zamykanie /
odomykanie / porucha -
= ~Lurent spe
oO—0 g 0.0 i
I
3 [+ @b
Bluetooth LockUnclock — Detect
Rozhranie 2: detekcia poruch 2077 s =m  Rozhranie 3: informacie 2:057 il -
< Fault detection o vozidle < My scooter
100%
DM-0009122566
& This uip
Detec..mplete G:' = @
Riding time  Riding mileage Average speed
0.0 0.0 0.0
& Bus ©
" B8 Battery status
Handlebar )
- Riding mileage
Driving board o]

) Electric motor

2.3 Skusenosti s kolobezkou

Pred zacatim jazdy na ceste si prosim najprv zvolte otvoreny priestor, aby ste sa naucili a precvi¢ili si jazdu. Po naucenie sa riadit
kolobezku dodrzujte pri jazde po ceste miestne dopravné predpisy.

Dolezité! Bezpe¢nost na prvom mieste !! Ak nebudete dodrziavat miestne dopravné predpisy, povedie to k zraneniu alebo doprav-
nej nehode !!!

Pokyny k zlozeniu a rozlozenie elektrické kolobezky:
rozloZenie: zloZenie:

Stlacte tlacidlo rukou Zatlacte na ram kolobezky smerom dovnttra a zaroven druhou
rukou stlacte tlacidlo




2.4 Nabijanie
1. Pocas nabijania sa rozsvieti ¢ervena kontrolka. Ked je batéria plne nabita, rozsvieti sa zelend kontrolka. V takom pripade odpojte
nabijacku a zakryte zastrcku.

2. Doba nabijania

V zéavislosti na parametroch nabijacky, teplote vzduchu -10 ° C-50 ° C, doba nabijania je asi 4-6 h.

3. Nabijacka je vybavena funkciou proti prepétiu a prili§ vysoky prud moze zariadenie poskodit. Prid musi byt mensi ako 2A.
Dlhodobo vysoké prudy skracuju zivotnost batérie.

2.5 Funkcia konstantnej rychlosti (NIE JE k dispozicii pre model 24V)

1. Ak chcete pouzit jazdnt funkciu konstantnej rychlosti, najprv otvorte aplikaciu.

2. Potom za¢nite jazdu s rychlostnym stupiiom 3 pri maximalnej rychlosti a udrzte ju stabilnd po dobu 5-10 sekund. Funkcia
konstantnej rychlosti bude aktivovand automaticky, zvySenim rychlosti, alebo stla¢enim brzdy opustite rezim konstantnej rychlo-
sti.

3. Funkcia konstantnej rychlosti bude aktivovana az po zaradeni na 3. rychlostny stupen a pri maximalnej rychlosti.

C - Udriba

3.1 Pokyny pre kazdodenné pouzitie

1. Pre bezpec¢nejsiu jazdu vzdy pouzivajte vhodny odev, prilbu a chranice na kolena a lakte.

. Na ¢istenie pouzivajte sucht handri¢ku, pre umyvanie kolobezky NEPOUZIVAJTE mokry handricku.

. Pred jazdou z kopca znizte z bezpe¢nostnych dévodov rychlost.

. Nejazdite za silného dazda, na snehu, po kaluziach a pri inych nepriaznivych poveternostnych podmienkach.
. Pouzivajte iba originalnu nabijacku, NEPOUZIVAJTE iné nabijacky, ktoré si dostupné na trhu.

. Nepokusajte sa upravovat, alebo rozoberat kolobezku bez odborného vedenia.

. Nepouzivajte zariadenie na miestach, ktoré nie si vhodné pre jazdu na elektrickej kolobezke.

. Pri jazde dodrziavajte miestne zakony.

. Je zakazané jazdit po schodoch.

10. Uzivatelia mladsi ako 14 rokov alebo starsi 65 rokov by mali riadit kolobezku v sprievode dal$ich osob.

11. Jazdit na kolobezke je zakazané: pocas tehotenstva, pod vplyvom alkoholu, psychotropnych latok, srdcovych chorob, alebo u
0s0b so znizenou pohyblivostou.

12. Nenesieme ziadnu zodpovednost, ak je elektrickd kolobezka pouzivana v rozpore s tymito pokynmi.
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3.2 Pokyny na nabijanie

1. Po nabiti batérie zakryte zastrcku konektora USB

2. Nabijajte zariadenie na miestach, kde nemaju pristup deti.

3. NEPOUZIVAJTE iné dostupné nabijacky na trhu. Nabijajte kolobezku len originalnou nabijackou!

4. Ak je nabijacka poskodena, nerozoberajte ju sami!

5. Nabijanie by malo prebiehat v suchej a vetranej miestnosti.

6. Nenabijajte zariadenie v noci pocas spanku.

7. Ak sa objavi nezvycajny zapac,h alebo ak je kolobezka pocas nabijania prili§ hortucava, zastavte nabijanie a kontaktujte ihned
svojho predajcu.

3.3 Pokyny k batérii

1. Kolobezka by mala byt mimo dosahu ohna, alebo iného zlého prostredia.
2. NEODSTRANUJTE ani nemeiite oznalenie na kryte batérie.

3. NIKDY sa nepokusajte vybrat alebo opravit batériu.

4. Nabijajte kolobezku kazdych 20-30 dni, aby ste chranili batériu.



3.4 Pokyny k LCD displeju
Popis LCD displeja
Pripojené k Bluetooth

osvetlenie aktivované

pocet ujetych kilometra

pocet najazdenych kilometrov
(Oznacuje $pecificki hodnotu pred prvou
jazdou kvoli tovarenskym testom)

Tlacidlo prednej brzdy _ Stav baterie
Nabijaci otvor USB (vodo-— | @ Feelordci
tesny kryt) Areeieraa Rychlost za hodinu

Popis nabijania

1. Otvorte vodotesny kryt a vlozte nabijacku do nabijacieho portu USB.
2. Pocas nabijania sa na adaptéri rozsvieti cervena kontrolka.

3. Batéria je plne nabitd, ked svieti zelena kontrolka.

4. Nenabijajte batériu v noci, ked spite.

Vysvetlenie funk¢nosti brzdy
Pre jemné brzdenie poloZzte nohu na zadny blatnik, ktory fyzicky znizi rychlost.

Tlac¢idlo prednej brzdy

Potom zabrzdite stla¢enim tlacidla prednej brzdy.
Upozornenie: Ak stlacite tlac¢idlo nahle, kolobezka sa zastavi rychlo, ¢o moze byt za jazdy velmi nebezpe¢né. V nidzovych si-
tudciach brzdové tla¢idlo bez vahania stlacte, aby ste sa vyhli, alebo zabranili nehode.

D Zaruka

Zaruka sa nevztahuje na niektoré situdcie, vratane nasledujucich:

. Uplynutim zéru¢nej doby.

. Pouzivanie zariadeni v rozpore s nivodom na poufzitie.

. Nespravne pouzitie, manipuldcia, alebo poskodenie sposobené nehodou.

. Rozdiely medzi zaru¢nym listom, dokladom o nakupe a produktom.

. Demontaz alebo oprava produktu neopravnenou osobou.

. Poskodenie spdsobené prekroc¢enim pripustnych medznych hodnét nosnosti.

. Pouzivanie inych ako originalnych nabijaciek.

. Poskodenie spdsobené dymom, lieky, chemikaliami, vodou a inymi tekutinami.

. Porucha elektronickych stu¢iastok v dosledku vlhkosti, dazda, vody alebo inych faktorov.
10. Poskodenie spdsobené Zivelnymi pohromami, ako je povoden, poZiar, $trajk, zemetrasenie, kradez atd.
11. Nedostatok spokojnosti zakaznikov kvéli farbe, vzhladu, velkosti atd.

*** Vyhradzujeme si pravo na kone¢nu interpretaciu produktov. ***
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Popredajna servisna karta
Certifikat

Popredajna servisna karta
priezvisko:

telefon:

¢islo objednavky:
problém:

Poznamky:



Upozornenie: Vyhradzujeme si pravo na zmenu textov a charakteristik produktu. Postupujte podla pokynov na originalnom pro-
dukte, aby ste sa vyhli chybam (tie, ktoré sa tykaji produktu, maja prioritu).

Certifikat produktu

Nazov produktu: Inteligentna elektricka kolobezka
Obchodny nazov:

Model:

Kéd produktu:

Détum vyroby:

High-End Smart Scooter (Spickov4 inteligentn4 elektricka kolobezka)

Tato uzivatelskd prirucka je univerzalnou ediciou pre rad elektrickych kolobeziek, moze sa lisit v zavislosti od konkrétnych datach
a modeloch. Postupujte podla pokynov tykajucich sa povodného produktu, aby ste sa vyhli chybam (ten, ktory ma pred produktom
prednost).

Vyhradzujeme si pravo poskytnut kone¢né vysvetlenie.
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A about the scooter

1.1 product introduction

Thank you for purchasing our high-end electric scooter.

It is a fashionable and portable entertainment device with

cteative design, which is the best choice for office staff,

students and fashion girls. To enjoy the fun of freedom !

1.2 product & accessory

INDEX ITEM 36V SCOOTER MODEL
WEIGHT MAX LOAD 150kg
RIDING FOR AGE 16-50 year
FOR HEIGHT 120-200cm _
SCOOTER MAX SPEED 35km/h
MILEAGE 12-50km( depends on battery version
WATERPROOF ip54
BATTERY RATED VOLTAGE 36v 18650 lithium battery
REATED CAPACITY 5.2A/6.6A/7.8A/9.6A/Others
MOTOR RATED POWER 400W
CHARGER INPUT VOLTAGE 110v-240v(50-60hz)
CHARGINGTIME | 4-6 hours
BLUETOOTH&APP BLUETOOTH yes
APP yes(iso&android)
SHOCK ABSORPTION FRONT yes
BACK yes
CRUISE CONTROL SYSTEM yes
TYRE SOLID TYRE 8inch
USB PLUG INPUT 100-240vac 50/60hz
OUT PUT 0.5a




B uasge

2.1function show

LED display
handlebar \

headlight %

aluminum alloy stand

folding button

aluminum alloy pedal

joint — rear fender
front fork o \ rear wheel

front wheel rear suUSPeNnsion 36V model

front suspension 36V model

How to start and control the scooter?

1.Press the “ power” for 5 seconds for on/off

2.Single click the "power" for speed gear control

3.Double click the "power"for the front light on/off

\ Power

\ USB port

\ Charging port




2.2 Smart r|d|ng APP ( NOT available for 24V scooter model)
(The language of APP isin English if your system is English)

los edition



2:04 v “w T -

Click to search the vehicle

3. Install the app, open the app, click

the green button to search the scooter, l
connect the “ DIM-XXXXXXXXXX” % =

2:04 v w T e
® DM-0009122566 2
(]

4. APP usage interface one:

o

@®.battery volume,speed,gear

and others /r-o"(;
@.headlight on/off shift o

gear,lock/unclock/Detect ,

Oy

B & &

Bluetooth Lock/Unclock Detect



interface 2: fault detect interface 3: vehicle information

2:07 7 al T . 2:05+ w T.

< Fault detection 4 My scooter

100%

DM-0009122566

Detec...mplete y,
P ® = @
Riding time Riding mileage Average speed
~ 0.0 0.0 0.0
s Bus )
Handlebar 9, B9 Battery status
o Riding mileage
Driving board v,
() Electric motor (v
O Battery (v

2.3Experience

Please choose open ground to learn and practise it before you ride in on road.
After you master it, Please comply with local traffic laws to ride in on road.
Important! ISafety First!! If do not comply with local traffic laws

and do not ride it properly,it will cause personal injury or traffic accident!!!
Folding & Unfolding notes:

Unfolding folding

Press the button by hand Strengthen outwards the column and
press the button by other hand same time



2.4Charging

1.When you charge it the red light is on,when the battery is full,the
green light is on,remove the charger and cover the plug.

2.Charging time

It is according to the rules of charger, air temperature -10°C-50°C,
charging time about 4-6 hours

3.The charger has over-current protection function,and big current will
sure demage the device,the current must less than 2A,long-time big
current will reduce the life of battery.

2.5 C FUSE@ (NOT available for 24V scooter model)

1. Firstly open the APP to open the Cruse mode.

2. Secondly ride it on the speed gear 3 on MAX speed steadily for 5-10s,
the cruse function will be opened automatically, pressing speed up or brake
will exit the cruse mode. @ﬂmﬁdm
3. The cruse will only be opened on the

gear 3 MAX speed.




3.1Daily notes

1.Please use it with some protections to make the riding more safer

2.Please use dry cloth to clean, DO NOT use wet cloth to wash or clean it
3.Before riding down the slope, please slower the speed to make it safer

4.Do not ride it in heavy rain , snow , puddles or other bad weathers.

5.Please use the original charger, DO NOT use other chargers from the market
6.Do not modify or disassemble the scooter yourself without professional
guidance

7.Do not use it in certain places where are not suitable for riding electric scooter
8.Please ride it abide by your local law

9.Do not ride it in stairs

10.User who under 14 years old or 65 years old should be accompanied

when riding

11.The pregnan woman, alcoholics, psychosis, person with heart disease

or the people who have restricted capacity for action are prohibited from riding it.
12.1t is beyond our responsibility if you do not use the electric scooter

product according to the user manual.

3.2Charging notes

1.Please cover the usb plug after battery charging

2.Pleaase charge it in the places where the kids can not reach to

3.DO NOT use other chargers from the market

4 DO NOT disassemble the charger yourself if the charger get defective

5. Please charge it in the dry and ventilate house

6. Do not charge it in night when you fall asleep

7. If you find strange smell or the scooter is too hot when charing it, please stop

charging and contact with the dealer.



3.3 Battery notes

1. Let the scooter be away from fire or bad environment
2. DO NOT remove or revise the marks on the battery case
3. DO NO try to remove or repair the battery

4. Please charge the scooter every 20-30 days to protect the battery




3.4 LCD Notes
LCD display description

Bluetooth connected

Lighting opened

Mileage
( It shows a certain value before

riding because of the factory test)

Battery power
Brake key

( front brake )

USB charging hole Acceleration

( Waterproofing cover )

Speed per hour

Charging description
1. Open the waterproof cap , plug in the USB charging port
2. Itis charging as the red light shows on the adapter

3. It is full charging as the green light shows on the adapter

4. Do not charge it while sleeping in night.

Brake explanation

Front brake key

Put your feet on the rear fender will Then press the front brake key to stop .

Notes: If press brake key suddently , it will be stopped quickly,
which maybe a dangerous as riding. In some urgent cases,
press the brake key without hesitation to aviod accident.

make it Physical deceleration for soft brake



Please read it carefully before your usage

The warranty doese not cover certain suitations, including but not limited to these:
1. Expired warranty

2. Not use the product according to the user manual

3. Impropely usage, disposition or damaged cause by accident

4. Discrepance between warranty card, proof of purchase and product

3. Product that has been disassembled or repaired by anyone

who is not authorized by us

6.Damage caused by overload limits

7.Using the charger from other companies insead of original one
8.Damaged caused by smoke, medicine, chemical , water and other liquid
9.Electronic parts get defectived caused by humidity, rain, water or others
10.Get damaged casued by suitations beyond human control, like flood,
fire, strike, earthquake, be stolen and so on

11.Not satisfied with the color, appearance , size and so on

* % %

We reserve the rights of final interpretation of the products ***
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after—sale card

Name:

Phone number:

Problem:

Note:

NOTES:
We reserve the rights of amendments of texts and specification about the product,please adhere to the
original products in case of any mistake(please in kind prevail)

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
Order number: :
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

product certificate

Product name: Smart Electric Scooter
Trade mark:
Model: Smart Electric Scooter

Product code:

Production date:




High—End Smart Scooter

— This manual is the wuniversal edition for series
scooters,some details may be different,please adhere to
the original products in case of any mistakes(please in
kind prevail),We reserve the rights of final explainnation.
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